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DIRECTIONS: READ AND UNDERSTAND LABEL AND SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USE.

USE DILUTION: Concentration varies due to environmental conditions and load size. Your sanitation specialist
will adjust properly to meet your needs.

1. Pre-sort laundry prior to wash.

2. Pre-soak and/or pre-spot laundry when necessary.

3. Place proper amount of soiled fabric into laundry machine.

4. In wash cycle, inject a recommended break detergent and this product.

5. When bleaching, inject a recommended destainer.

6. When souring and softening in the final rinse cycle, inject a recommended sour and softener.

Afinal pH of 5.5 - 6.5 is recommended for the fabric.

INSTRUCCIONES: LEA Y ENTIENDA LA ETIQUETA Y LA HOJA DE DATOS SOBRE SEGURIDAD (SDS) ANTES
DE UTILIZAR. DILUCION DE USO: La concentracion exacta depende de las condiciones ambientales y del
volumen de ropa que se lave. Su especialista en desinfeccion le indicard la dosificacién que mejor satisfaga sus
necesidades.

1. Clasifique la ropa antes de lavar.

2. Remoje y/o desmanche la ropa si fuese necesario.

3. Coloque cantidad apropiada de ropa suicia en la méquina lavadora de ropa.

4. En el ciclo de lavado, administre un detergente alcalino caustico liquido recomendado y este producto.

5. Al blanquear, administre un desmanchador liquido para lavanderia recomendado.

6. Al neutralizar y suavizar en el ciclo de enjuague final, administre un neutralizador liquido y suavizante
recomendados. Se recomienda un pH final de 5.5-6.5 para la ropa blanca.

CONTAINS/CONTIENE: Water/Agua (CAS# 7732-18-5), Alcohol Ethoxylates/alcohol etoxilado (68002-97-1),
Sodium Laureth Sulfate/sulfato de laureth de sodio (9004-82-4), Triethanolamine/trietanolamina (102-71-6),
Ethyl Alcohol/alcohol etilico (64-17-5) .

CONTAINS NO PHOSPHORUS/NO CONTIENE FOSFORO

MANUFACTURED DATE:

nomoen. LAD0825

Building Brighter Futures

Injection
System
Detergent

Concentrated Laundry
Detergent

Detergente concentrado
para lavanderia

NET CONTENTS/CONTENIDO NETO: 30 gal. (114 L)

DANGER: CAUSES SERIOUS EYE DAMAGE AND SKIN IRRITATION. wear
chemical-splash safety goggles and chemical-resistant protective gloves. Avoid contact with eyes,

skin and clothing. Avoid breathing vapors or mists. Wash hands and affected areas thoroughly after

handling.

FIRST AID: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact

lenses, if present and easy to do. Continue rinsing for at least 15 minutes. IF ON SKIN: Wash with plenty of
water. If skin irritation occurs, get medical attention. Take off contaminated clothing and wash it before reuse.

IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting without medical advice. If conscious, dilute by
drinking up to a cupful of milk or water as tolerated. IF I%IHALED: Remove person to fresh air and keep
comfortable for breathing.

START FIRST AID. IMMEDIATELY CALL A POISON CENTER OR PHYSICIAN.

EMERGENCY TELEPHONE: 1-866-923-4913

Storage: Keep container tightly closed. Store locked up.

Disposal: Dispose of contents in accordance with all federal, state and local applicable laws and regulations.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

PELIGRO: PROVOCA IRRITACIONES OCULARES GRAVES Y IRRITACION CUTANEA GRAVE. Use
lentes de seguridad a prueba de salpicaduras quimicas y guantes protectores resistentes a quimicos. Evite el
contacto del producto con los ojos, la piel y la ropa. Evite respirar los vapores o nieblas. Lavese las manos y las
zonas afectadas completamente después de manipular el producto.
PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague los ojos cuidadosamente
con agua por varios minutos. Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta fécil. Contintie enjuagando por al
menos 15 minutos. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lave con mucha agua por varios minutos. Si
una irritacién cutdnea ocurre, busque atencion médica. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a
usar. EN CASO DE INGESTIDﬁ: Enjuague la boca. NO induzca el vémito sin asesoria médica. Si la persona
estd consciente, dele de beber hasta una taza de leche o agua en que lo tolere para diluir el producto quimico.
EN CASO DE INHALACION: Traslade la persona al aire libre y manténgala en reposo en una posicion
confortable para respirar.
COMIENCE A ADMINISTRAR LOS PRIMEROS AUXILIOS. LLAME INMEDIATAMENTE A UN CENTRO DE CONTROL
TOXICOLOGICO 0 A UN MEDICO.
TELEFONO DE EMERGENCIA: 1-866-923-4913

i M el firmemente cerrado. Gudrdelo bajo llave.
ion de acuerdo con todas las leyes y regulaciones federales, estatales y locales

Eliminacidn: Asegure la
aplicables. - .
MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS. PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE.
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